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Odkrywanie lzajasza 2:1-4:6
Recenzja

PrzygladaliSmy sie wczesnej czeSci Ksiegi 1zajasza; i ze pierwsza sekcja 1-6 dzieli
sie, jak wspomnialem, na trzy sekcje, zaczynajac od stwierdzen o sadzie, a konczac na
stwierdzeniach o btogostawienstwie. W ostatniej godzinie przyjrzeliSmy si¢ wersetom od
1:1 do 2:5, skupiajac si¢ przede wszystkim na 2:1-4, ktory jest dobrze znanym
fragmentem blogostawienstwa w Ksiedze [zajasza. Jest to zapowiedz przysziego
btogostawienstwa, kiedy miecze zostang przekute na lemiesze, a stowo Pana wyjdzie z
Syjonu. OmoéwilisSmy rézne podejscia do interpretacji tego. To, co chee zrobi¢ dzi$ rano,
to poczatkowo przejs$¢ do nastgpnej czgsci, czyli od 2:6 do 4:6. Jeszcze raz pozwole sobie
poczynic¢ kilka krotkich komentarzy na temat czesci dotyczacej sadu, ale przejdzmy dalej

1 skupmy si¢ na 4:2-6, ktéry znajduje si¢ na koncu tej sekcji.

Izajasz 2.5 Wroémy wiec do tekstu. Po 2:5, ktory byt wezwaniem, na koncu tej czgsci
btogostawienstwa, ktérg omawiali§my w ostatniej godzinie. Tak naprawde zaczyna si¢
nowa sekcja. Zobacz, 2:5 méwi: ,,Przyjdzcie, domu Jakuba, chodZzmy w $wiatto$ci Pana”.
To Pan dokona cudownych rzeczy, o ktorych mowa w 2:1-4. Zatem po tym napomnieniu
w wersetach 2:5 Izajasz powraca do grzechu ludu swoich czaséw. Zatem istnieje
prawdziwy punkt podziatu pomiedzy punktami 5 i 6 rozdziatu 2. Naprawdg uwazam, ze
istnieje tam lepszy podziat na rozdziaty niz po prostu na wersety, poniewaz naprawde
nastepuje zasadnicza zmiana w mysleniu konczaca si¢ na 2:5 1 2: :6 rozpoczyna si¢ dtugi

okres potepienia i wyroku.

Izajasz 2:8 Potgpienie i sad powszechny Uwaga werset 8: ,,Ich ziemia jest petna bozkow;
ktaniajg si¢ dzietu swoich ragk”. Kiedy dojdziesz do wersetu 10, od 10 do 21,
przedstawite$ czas sadu. Kiedy czytasz od 10 do 21, naprawde wydaje si¢, ze to czas sadu

nad $wiatem. Jest uniwersalny; nie tylko jaki$ lokalny, bezposredni kryzys oceny, ale sad



sSwiatowy. Mysle, ze [zajasz wprowadza tutaj temat, ktory mozna znalez¢ w dalszej
czesci jego ksiegi. Pamigtajcie, ze rozdzialy od 24 do 27 Ksiggi Izajasza to ta czgs¢, ktora
czgsto nazywana jest ,,Malg Apokalipsg 1zajasza”. W rozdziatach 24-27 przedstawites$
nadchodzacy sad §wiata znacznie bardziej szczegotowo niz tutaj. Ale tutaj wydaje sig, ze
mozna si¢ tego spodziewacd. Jest to szczegotowo omowione w dalszej czesci ksigzki.

Zwro¢ uwage, ze werset 10 rozpoczyna si¢ stowami: ,,IdZcie w skaly, ukryjcie si¢
W ziemi przed strachem Pana 1 przed blaskiem Jego majestatu”. Spojrz na werset 12:
»Pan Wszechmogacy przygotowat dzien dla wszystkich pysznych i wyniostych, dla
wszystkich wywyzszonych, a oni b¢da ponizeni”. Werset 17: ,,Pycha cztowieka zostanie
ponizona i1 pycha ludzka upokorzona; Tylko Pan bedzie wywyzszony w owym dniu; idole
catkowicie znikng. Ludzie bedg ucieka¢ do jaskin skalnych i do jaskin w ziemi przed
strachem przed Panem i przed blaskiem Jego majestatu, gdy powstanie, aby wstrzasnaé
ziemia.” To samo zdanie znajduje si¢ na koficu rozdziatu 21: ,,Strach przed Panem 1 blask
Jego majestatu, gdy powstanie, aby wstrzasng¢ ziemia”. Zatem od 2:10 do 21 wydaje sie,
ze masz obraz nadchodzacego sadu o zasiggu uniwersalnym. Temat ten jest szerzej

rozwiniety w rozdziatach 24-27.

Izajasz 2:22-3:15 Sytuacja bezposrednia: postgpowanie nieodpowiedzialnych
przywddcow Kiedy jednak dochodzimy do wersetu 22, wydaje sig¢, ze Izajasz wraca
bardziej do bezposredniej sytuacji. Od 2:22 az do 3:15, w bezposredniej sytuacji uwaga
skupia si¢ gléwnie na postgpowaniu nieodpowiedzialnych przywddcow. Tak,
postepowanie nieodpowiedzialnych przywddcow. Z tego powodu Izrael bedzie sadzony 1
wyrok ten niewatpliwie zostanie zrealizowany wraz z niewolg babilonska. Zatem nie jest
to odlegta przysztos¢, powszechny osad, ale sad bardziej bezposredni, bardziej
zlokalizowany. Powtorze: nie bedg tracil czasu na przestudiowanie tego werset po
wersecie, ale werset 22 zaczyna si¢ od stwierdzenia: ,,Przestancie ufa¢ cztowiekowi,
ktory ma tylko tchnienie w nozdrzach. Z jakiego powodu on jest?

Rozdziat 3 , werset 2, méwi: ,,...bohater i wojownik, sedzia i prorok, wrdzbita i

starszy, dowddca pigédziesieciu, mgz stanu, doradca, utalentowany rzemieslnik 1 sprytny



czarownik. Uczynig¢ chtopcow ich urzednikami; bedg nimi rzadzi¢ zwykle dzieci. Ludzie
beda si¢ wzajemnie uciska¢ — cztowiek przeciwko cztowiekowi, sgsiad przeciwko
blizniemu”. Przejdz do wersetu 12 w rozdziale 3 : ,,Mtodziez uciska m¢j lud, kobiety
panujg nad nim. O ludu moj, wasi przewodnicy sprowadza was na manowce; zawracaja
ci¢ ze Sciezki. Pan staje przed sagdem” — werset 14 — , przed starszymi i przywddcami
swego ludu: «To wy zrujnowaliscie moja winnicg; tupy biednych sg w waszych domach.
Co masz na mysli, méwigc miazdzac moj lud 1 Scierajgc twarze biednych? Wyrocznia
Pana, Pana Wszechmogacego.” Wydaje si¢, ze potgpienie skupiato si¢ gldwnie na

niegodnych przywaodcach obecnych w tym kraju.

Izajasz 3:16-4:1 Potgpia Cory Syjonu  Od wersetu 16 rozdziatu 3 az do 4:1 jest to
niefortunny podziat rozdziatow na koncu 3. Prawdziwa przerwa nast¢puje po 4:1, a nie
3:26 . Ale od 3:16 do 4:1 Izajasz potepia corki Syjonu, kobiety jerozolimskie, ktore tam
s3: pyche, arogancje¢, materializm, niewlasciwe warto$ci. PrzyjrzeliSmy si¢ temu
fragmentow1 w zesztym kwartale. To klasyczny opis tych kobiet. ,,Pan méwi: «Niewiasty
Syjonu sg wynioste, chodza z wyciagnietymi szyjami, flirtuja z oczami, potykaja si¢
stapajac, a ozdoby dzwonig u ich kostek. Dlatego Pan sprowadzi wrzody na glowy kobiet
Syjonu; Pan sprawi, ze ich glowy stang si¢ tyse”. Istnieje kontrast pomigdzy bogactwem
a wytwornos$cig w obliczu nadchodzacego sadu. ,,W owym dniu Pan zabierze im ozdoby:
bransolety, przepaski na glowe, naszyjniki z potksigzycami, kolczyki, bransolety,
welony, nakrycia glowy i tancuszki na kostki, szarfy, flakoniki i amulety, sygnety,
kolczyki w nosie, pigkne szaty peleryny 1 ptaszcze, sakiewki 1 lustra, 1 Iniane szaty, 1
tiary, 1 szale. Zamiast zapachu bedzie smrod; zamiast szarfy lina; zamiast dobrze uczesa¢
wlosy, tysienie; zamiast eleganckiej odziezy — wor; zamiast pigkna, branding. Twoi
ludzie polega od miecza, a twoi wojownicy w bitwie. Bramy Syjonu bedg lamentowac i
lamentowac; pozbawiona $rodkéw do zycia, usigdzie na ziemi”. I widzicie prawg stron¢
wersetu 4:1: ,,W owym dniu siedem kobiet chwyci jednego mezczyzne 1 powie:
,Bedziemy je$¢ wlasne pozywienie i zapewnimy sobie wlasne ubrania; tylko pozw6l nam

si¢ nazywa¢ Twoim imieniem. Zabierz nasza hanbg! Zatem prawdziwym punktem



zwrotnym jest wynik 4:1. Skupiamy si¢ tutaj na sgdzie dotyczacym tych kobiet z
Jerozolimy. Widzicie, to jest ta druga czes¢ sadu. Od 2:6 do 4:1.

Izajasz 4:2-6 Przyszie blogostawienstwa Nastepnie mamy drugi krotki fragment
przysztego blogostawienstwa rozpoczynajacy si¢ w 4:2 i tam wtasnie chce spedzi¢ czas.
Pierwsza czg$¢ naszej dzisiejszej sesji dotyczy 4:2-6: ,,W owym dniu odrosl Pana bgdzie
pickna i pelna chwaty, a owocem ziemi bgdzie duma 1 chwata tych, ktorzy przezyja w
Izraelu. Ci, ktérzy pozostang na Syjonie, ktorzy pozostang w Jerozolimie, bedg nazwani
Swietymi, wszyscy, ktdrzy sa zapisani wsrod zyjacych w Jerozolimie. Pan zmyje brud
niewiast Syjonu; duchem sadu 1 duchem ognia oczysci Jerozolime plamy krwi. Wtedy
Pan stworzy nad catg gora Syjon i nad tymi, ktorzy si¢ tam gromadza, chmurg dymu za
dnia i tun¢ plomienistego ognia w nocy; nad calg chwatg bedzie baldachim. Bedzie
schronieniem i cieniem przed upatem dnia, a takze schronieniem 1 kryjowka przed burza 1

deszczem. Zaiste, czas btogostawienstwa na nadchodzace dni!.

,»lego dnia” Zauwaz, ze zaczyna si¢ od wyrazenia ,,W tym dniu”. W naszym interesie
lezy proba ustalenia, co oznacza ,,ten dzien”. W tym konteks$cie to samo wyrazenie
znajduje si¢ w 3:18, 4:1 1 4:2. Jesli cofniesz si¢ do 3:18, przeczytamy: ,,W owym dniu
Pan odbierze im ozdoby”. Wydaje si¢, ze w tym dniu nadejdzie dziefn sadu nad kobietami
z Syjonu. W 4:1 stwierdzenie: ,,W owym dniu siedem kobiet uchwyci si¢ jednego
mezezyzny” rowniez odnosi si¢ do dnia sadu. Nastgpnie w 4:2: ,, W owym dniu Odrosl
Panska bedzie pickna 1 petna chwaty”. Wydaje sie, ze wszystkie te trzy odniesienia nie
odnoszg si¢ do tego samego dnia. 3:18 i 4:1 odnoszg si¢ do zniszczenia i kary, co wydaje
si¢ mie¢ miejsce w catkiem niedalekiej przysztosci. Podczas gdy 4:2 i nastepne wydaja
si¢ odnosi¢ do czasu w bardziej odlegtej przysztosci — czasu blogostawienstwa.

Czasami thumacze probuja zinterpretowac wyrazenie ,,w tym dniu” jako zawsze
odnoszace si¢ do konkretnego dnia, a nawet czynig je w duzym stopniu rownowazne z
,dniem Panskim”. Czgsto ,,dzien Panski” jest postrzegany jako zawsze eschatologiczny.

Ale jesli przyjrzysz si¢ uzyciu, odkryjesz, ze nie zawsze ma ono charakter



eschatologiczny. Uzywano go podczas bitwy pod Karkemisz za czasow Jeremiasza. Jest
uzyte w Ksiedze Izajasza 13:9: ,,Nadchodzi dzien Panski — dzien okrutny, peten gniewu i
gwattownego gniewu”. Kontekstem jest sad nad miastem Babilon. Medowie zamierzaja
pokona¢ Babilon. W 13:17 jest napisane: ,,Podburze Medow przeciwko nim, ktoérzy nie
dbaja o srebro i nie majg upodobania w ztocie” i tak dalej. Babilon be¢dzie taki, jak wtedy,
gdy Bog obalil Sodome¢ 1 Gomorg. Wydaje si¢ zatem jasne, ze dzien Panski nie zawsze
ma charakter eschatologiczny, ani tez ,, ten dzien " nie zawsze jest eschatologiczny.
Nalezy zachowac¢ ostroznos¢, przyjmujac sformutowanie takie jak ,,ten dzien” i czynigc
je terminem technicznym. Trzeba przyjrze¢ si¢ stowom i sposobowi ich uzycia.

W tym przypadku, w Ksiedze Izajasza 4:2, myslg, ze oznacza to po prostu dzien, o
ktérym bede mowit. ,,W owym dniu Odro$l Panska bedzie pigkna i pelna chwaly”. W
dniu, o ktorym bede méwil, wydarzy si¢ to wszystko. Powstaje zatem pytanie: jaki jest
ten konkretny czas btogostawienstwa, o ktorym mowa w tym miejscu? Kiedy to

proroctwo si¢ spetni?

Rozroznienie Izajasza 2:1-4 i Micheasza 4:2-6 Zanim przyjrze si¢ temu bardziej
szczegdtowo, pozwolg sobie na ogdlny komentarz. Robi¢ to w nawigzaniu do
poprzedniego fragmentu. Jest to fragment, w ktorym interpretatorzy znacznie si¢ od
siebie roznig. Wydaje mi si¢ jednak, ze w rozdziale 4 opisano inny rodzaj sytuacji niz w
rozdziale 2. To znaczy w tej krotkiej czgsci blogostawienstwa w 2:1-4. Jesli czytasz 4:2-
6, jest to inny rodzaj sytuacji. Ton jest inny; duch jest inny. 2:2-4, a szerszy kontekst jest
analogiczny do Micheasza: kazdy siedzi pod swoja winorosla i drzewem figowym 1 nie
ma nic, co mogloby ich ba¢. Wszyscy wychodza z Syjonu; miecze przekuto na lemiesze;
nie chca juz wojny. Nie ma nic, co mogloby ich ba¢. Bog ustanowit czas pokoju i
bezpieczenstwa zewngtrznego, w ktorym niebezpieczenstwo zostato usuniete. Wydaje
sig, ze tak wlasnie jest w rozdziale 2. Niebezpieczenstwo mingto.

W rozdziale 4 ogolny ton wydaje mi si¢ zupetnie inny. Spdjrz na wersety 51 6:
, Wtedy Pan stworzy nad calg gorg Syjon i nad tymi, ktdrzy si¢ tam gromadza za dnia

chmurg dymu, a nocg tun¢ ptomienistego ognia; nad catg chwata bedzie baldachim.



Bedzie schronieniem 1 cieniem przed upatem dnia, schronieniem 1 kryjowka przed burza 1
deszczem. Oczywiscie masz tam pewng cyfre, ale wydaje mi si¢, ze w wersetach 516
rozdziatu 4 masz opis czasu, w ktorym nadal istnieje potrzeba obrony. Jest jeszcze cos,
co moze zagrozi¢; nadal istnieje to niebezpieczenstwo. Potrzebujesz kryjowki przed
burza 1 deszczem. Najwyrazniej jest jeszcze co$, co moze wyrzadzi¢ krzywde lub zranié,
ale Bog zapewnia przed tym ochrong. Jezyk wersetow 5 1 6 oczywiscie przypomina nam
Izrael na pustyni, kiedy Bog zapewnit ludowi przewodnictwo poprzez obtok 1 ogien,
ktory prowadzit ich przez pustyni¢. Ta wedréwka po pustyni byla czasem trudnosci 1
niebezpieczenstw. Wydaje si¢, ze w wersetach 5 1 6 masz obraz pielgrzymiej podrozy,
podczas ktorej Pan chroni swoj lud przed ztem, ktore go spotyka. Wydaje mi si¢ zatem,
ze w rozdziale 4 mamy do czynienia z czasem zupelie odmiennym od tysiacletniego
pokoju 1 bezpieczenstwa z rozdziatu 2. Rozdzial 4 méwi o czasie, gdy Bog btogostawi i
chroni swoj lud, prowadzac go posrod przeciwnosci losu. Jesli nie jest to milenial, to
wydaje mi si¢, ze nalezy przynajmniej rozwazy¢, jak rozumiemy tutaj ,,Jerozolime” i
»dyjon”, a sg to terminy uzywane wczesniej. W wersecie 3 czytamy: ,,Pozostali na
Syjonie i w Jerozolimie bedg nazwani §wigtymi, wszyscy zapisani wsrdd zyjacych w
Jerozolimie”. Wydaje mi si¢, ze by¢ moze powinnismy rozumie¢ Jerozolim¢ i1 Syjon jako
przenosne wyrazenia prawdziwego ludu Bozego w dowolnym czasie. Wrocimy do tego i
przyjrzymy si¢ temu bardziej szczegdétowo, ale odrzucitem to jako sugestie, Ze to, co tu
mamy, jest obrazem sposobu, w jaki Bog prowadzi swoj prawdziwy lud przez wszystkie

okresy historii.

Izajasz 4:2 Galaz Pana Zanim jednak omowimy to nieco giebiej, cofnijmy si¢ 1
spojrzmy na pierwszy werset tego fragmentu. Po wyrazeniu ,,w owym dniu”, o ktorym
bede mowil, przeczytacie: ,,Odgalezienie Pana bedzie pickne i chwalebne, a owocem
ziemi bedzie duma i chwata tych, ktorzy przezyja w Izraelu. ” Pytanie brzmi: czym jest
,odgatezienie Pana”? ,,0dros$l Pana bedzie pigkna i pelna chwaty”, co oczywiscie rodzi
bezposrednie pytanie: jaki jest owoc tej ziemi? ,,Odrosl Pana bedzie pigkna i petna

chwaty” 1 rdGwnolegle do tego ,,owoc ziemi bedzie dumg 1 chwalg tych, ktérzy przezyja w



Izraelu”. To wyrazenie 1 jego odpowiednik, ,,0drosl Pana” 1 ,,owoc ziemi”, zostaty
zinterpretowane na trzy rozne sposoby. Po pierwsze, oba wyrazenia mozna rozumie¢ w
sensie dostownym. Wracamy do kwestii dostownych wersetow przenosnych. Jesli bra¢ to
dostownie, oznacza to, ze sady 1 ogrody warzywne beda pickne i chwalebne dla tych,
ktorzy beda bezpieczni w Izraelu. Méwi si¢ o galeziach, sadach, owocach ziemi,
ogrodach warzywnych 1 produktach rolnych. ,,Odrosl Pana bedzie pigkna 1 pelna chwaty,
a owoc ziemi bedzie dumg i chwalg tych, ktérzy przezyja w Izraelu”. W ten sposdb sady i
ogrody warzywne beda pigkne 1 chwalebne dla tych, ktorzy beda bezpieczni w Izraelu.
Spdjrz na swdj zbidr cytatéw, strona 10, na gorze strony, od J. Bartona Payne’a, pierwszy
akapit. W Ksiedze Izajasza 4:2 — 1 w wielu innych miejscach — w Ksi¢dze 1zajasza 4:2
Izajasz przepowiedzial, ze ,,w owym dniu” — w przysztym Kroélestwie Mesjasza — ,,odros$l
Pana bedzie pickna i chwalebna. Owoc tej ziemi bedzie doskonaty.” W tym momencie
Oddziat nie wydaje si¢ by¢ Mesjaszem, jak w 11:1. (Patrz punkt 39 ponize;j.) ,,Ale
réwnoleglo$¢ w drugim wierszu sprzyja dostownemu wzrostowi rolnictwa”. Zatem Payne
traktuje to dostownie, mowiac o wzros$cie rolnictwa. To jeden ze sposobow, aby to
zinterpretowac.

Drugi sposob interpretacji tego wyrazenia jest taki, ze: pierwsze zdanie mozna
potraktowac jako przenosne odniesienie do Chrystusa. ,,Odros$l Pana bedzie pigkna i
petna chwaty”. Natomiast drugie wyrazenie, ,,owoc ziemi”, w dostownym znaczeniu
odnosi si¢ do rolnictwa. Tutaj sg one podzielone na dwie czgsci. W podejéciu tym
stwierdza si¢, ze ,,odgatezienie Pana” jest przeno$nym odniesieniem mesjanistycznym,
jednakze drugie wyrazenie dotyczace ,,owocu” jest rozumiane dostownie jako odnoszace
si¢ do produktywnosci rolnictwa. Trzecie podejscie polega na przyjeciu obu wyrazen
jako przenos$nych odniesien do Chrystusa. ,,Odrosl Pana” 1 ,,owoc ziemi” sg
symbolicznymi odniesieniami do Chrystusa.

A teraz kilka komentarzy na temat tych dwoch ostatnich sugestii, w miare
odchodzenia od dostownosci : wydaje mi sig¢, ze kontekst sprawia, ze jest mato
prawdopodobne, aby odnosito si¢ to po prostu do rolnictwa. Kiedy czytasz resztg tego

fragmentu, opisane btogostawienstwa nie ktada nacisku na rzeczy materialne, materialny



dobrobyt; ktadg nacisk na sprawy duchowe. Podkreslaja Boza ochrong przed
niebezpieczenstwami i ztem. Do tego dochodzi fakt, ze wyrazenie ,,odgalezienie Pana”
pojawia si¢ gdzie indziej w konteks$cie, w ktorym jest catkiem wyraznie jasne, Ze odnosi
si¢ ono do Mesjasza.

To interesujace, jesli spojrzysz na konkordancjg¢, odkryjesz, ze w Biblii Kréla
Jakuba istnieje 18 hebrajskich stow, ktore sg thumaczone przez angielskie stowo
,branch”. Innymi stowy, kiedy czytasz ,,branch” po angielsku, nie zawsze czytasz to
samo hebrajskie stowo. Za angielskim terminem galgZ mozna znalez¢ 18 r6znych
hebrajskich stow. Uzywany tutaj to samak . Mysle, ze powinnismy zauwazy¢, ze nie jest
to ten uzyty w Izajasza 11:1; Izajasz 11:1 to Netzer .

Widzicie, Izajasz 11:1 to bardzo znajomy fragment. Czytacie tam: ,,Z pnia Jessego
wyros$nie ped; z jego korzeni odrosl wyda owoc. Duch Panski spocznie na nim...” W
Ksiedze Izajasza 11:1 wyraznie mowa o osobie, na ktorej spocznie Duch Panski, a osoba
ta jest nazwana ,,0drosla, ktéra wyrosnie z pnia Jessego”.

W dalszej czesci rozdzialu [zajasza 11 bedzie to Ten, ktory ustanowi swoje
uniwersalne krolestwo. Jest wyraznie mesjanski. Jednak ,, gafgz ” to inne hebrajskie
stowo. Jednak stowo uzyte w Izajasza 4:2 to samak , ktore zostato uzyte w wielu innych
fragmentach, ktore rowniez sg wyraznie mesjanskie. Na przyktad w Ksigdze Jeremiasza
23:5 czytamy: ,,Nadchodza dni — wyrocznia Pana — kiedy wzbudz¢ Dawidowi latoros]
sprawiedliwg”’; znowu, jest to wyraznie mesjanskie. Nastgpne zdanie brzmi: ,,Krél, ktory
bedzie madrze rzadzit i czynil na ziemi to, co sprawiedliwe i1 prawe. Za jego dni Juda
zostanie wybawiona, a Izrael bedzie zyl bezpiecznie. To jest imig, ktorym bedzie
nazywany.” Jest to nie tylko krél z linii Dawida, ale jego imig to ,,Pan, nasza
sprawiedliwo$¢”. Znajdziesz to wigc w Jeremiaszu 23:5, znajdziesz to w Jeremiaszu
33:15, znajdziesz to w Zachariaszu 3:8 1 6:12. Zatem w tych miejscach stowo to jest
uzywane do opisania cztowieka, ktory jest postanym przez Boga krélem z linii Dawida.
Kiedy poréwnujesz Pismo Swigte — co jest pierwsza zasada interpretacji biblijnej —
poréwnujesz Pismo z Pismem, aby zobaczy¢, jakie swiatlo inne fragmenty moga rzucic

na fragment, nad ktorym pracujesz; a kiedy poréwnasz Pismo Swigte, mysle, ze te



fragmenty pokazuja nie tylko, ze mozliwa jest interpretacja tego wyrazenia w sensie
mesjanistycznym, ale by¢ moze jest tak, ze Jeremiasz i Zachariasz powtarzaja uzycie tego
wyrazenia z [zajasza. Widzimy, ze Jeremiasz 1 Zachariasz przychodza po Izajaszu 1 jest
bardzo mozliwe, ze Jeremiasz 1 Zachariasz uzywaja terminu, ktory znali juz w znaczeniu
mesjanistycznym 1 powtarzaja go. Wydaje mi si¢ wigc, ze jest wiele do powiedzenia w
konteks$cie zrozumienia ,,Odro$l Panska bedzie pickna i chwalebna” jako odniesienia
mesjanskiego.

Jak wspomniatem, niektorzy powiedza, ze pierwsze wyrazenie jest mesjanskie,
poniewaz ma to podobienstwo do Gat¢zi, ale drugie wyrazenie ma charakter rolniczy,
poniewaz nie ma odpowiednika z ,,owocem ziemi” w innych kontekstach mesjanskich.
Wydaje mi sig, ze to tamie paralelizm. Réwnoleglo$¢ jest bardzo charakterystyczna w
jezyku hebrajskim. Wydaje mi si¢, ze niezaleznie od tego, jaka droge wybierzesz,
najlepiej bedzie zachowac¢ rownoleglos¢. Albo mowisz o rolnictwie, albo o postaci
zwigzanej z przyj$ciem Mesjasza. Wydaje mi si¢ wiec, Ze lepsza jest trzecia interpretacja
— przyjecie obu czegsci wersetu jako symbolu Chrystusa.

Niektorzy posungli sie dalej 1 dostrzegli w tym jezyku reprezentacje boskich i
ludzkich aspektow osoby. ,,Lato$ Panska” podkresla boskg natur¢ Chrystusa, natomiast
,»owoc ziemi” sugeruje ludzka natur¢ Chrystusa. Tutaj masz informacyjne wyliczenie
boskiej i ludzkiej natury identyfikacji Mesjasza jako drugiej osoby Tréjcy. Jest nasieniem
kobiety: jest istotg ludzka, owocem ziemi, ale jednoczesnie jest Odrosla Pana, bostwem —
drugg osobg Trojcy.

Mysle, ze jest jasne, ze koncepcja dwoch natur osoby Chrystusa jest wyraznie
nauczana w Nowym Testamencie. Mysle, ze to raczej pytanie, czy znajdziesz to tutaj.
Mysle, ze z pewnoscig mozemy kwestionowac, czy Izajasz rozumial pozniejsze biblijne
objawienie dotyczace natury osoby Chrystusa, rozwinigte w Nowym Testamencie.
Jednak wciaz jest mozliwe, ze pod wptywem Ducha Swictego uzyt stow, ktore
odpowiadaty tej rzeczywistosci, gdy zostato dane petniejsze objawienie, ktorego on sam
w pelni nie rozumiat.

Mam wrazenie, ze moglby, poniewaz ostatecznym autorem Pisma Swigtego jest
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Duch Swiety. Wydaje sie catkiem mozliwe, ze prorocy mogli méwi¢ lepiej, niz im sie
wydawato. To jest przedmiot sporu i dyskusji w ramach hermeneutyki. Niektorzy
twierdza, ze jedynym uprawnionym znaczeniem kazdego tekstu Pisma Swietego jest
znaczenie, ktore sam autor w pelni zrozumial, kiedy je wypowiadal. Mysle, ze to zbyt
ograniczone. Argumentuje to Walter Kaiser. Mysle, ze jego celem jest proba ochrony
przed podazaniem Pisma Swietego w kierunku, w ktorym znaczenie staje si¢
nieokreslone. Osobiscie uwazam, ze stwierdzenie, ze prorok nie mégt mowic lepiej, niz
wiedzial, jest zbyt ograniczajace, ze wzgledu na dziatanie Ducha Swietego.

Coz, to jest werset 2: ,,W owym dniu odro$l Pana bedzie pigkna i pelna chwaly, a
owoc ziemi bedzie duma i1 chwalg ocalatych z Izraela”. Wspomnialem wczesniej, ze
Oddziat Pana jest symboliczny; oznacza to po prostu wziecie podmiotéw rolniczych i
wykorzystanie ich jako symbolicznego odniesienia do przyjscia Chrystusa.

Ale dlaczego wybraé ,,0ddzial”’? Dlaczego uzyto tego okreslenia? W niektorych
fragmentach jest jasne, ze jest to mesjanizm. Jesli ,,Lato Panskie” jest figura, dlaczego nie
,»owoc ziemi” ze wzgledu na paralelizm? Aby przetamac paralelizm, wydaje mi si¢, ze
sprzeciwiasz si¢ jezykowi hebrajskiemu. Jesli jest to po prostu rolnictwo, wydaje sie, ze
nie pasuje do kontekstu. Jesli ,,Odgatezienie” jest figurg Chrystusa, to przyjmij obie jako
figure Chrystusa. Nastepnym krokiem jest stwierdzenie, ze sugeruje to boska i ludzka
natur¢ Chrystusa; Bylbym co do tego mniej pewien — mozliwe, ale to moze posuwac
sprawe za daleko.

Powiedziatbym, ze poruszasz kwestie, ktdra z pewnoscig jest uzasadniona.
Powiedziatbym, ze w przypadku eschatologii nalezy dokona¢ rozrdznien. Niektore
rzeczy s3 wyrazniejsze niz inne. Nie sadzg, aby istniato jakiekolwiek pytanie, czy
przejscie od tego, co ogolne 1 jasne, z powrotem do bardziej szczegotowego — nie sadze,
aby istniato jakiekolwiek pytanie, jak Pismo Swiete naucza, ze nastapi Drugie Przyjscie
Chrystusa, powigzane z Drugim Przyjsciem Chrystusa Chryste, odbgdzie si¢ sad. Jesli
chodzi o t¢ szeroka chronologie, masz jasne nauczanie Pisma Swigtego. Kiedy zaczniesz
wnika¢ w wigcej szczegotdw na temat tego, co bedzie otacza¢ Drugie Przyjscie

Chrystusa 1 jaka bedzie sekwencja wydarzen oraz czy bedzie Tysigclecie , czy nie bedzie
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Tysigclecie, czy Chrystus powroci wezesniej, w srodku przed uciskiem lub po nim — przy
wszystkich tego rodzaju pytaniach sg sprawy otwarte do dyskusji. Mysle, ze w przypadku
Tysigclecia mamy do czynienia z kwestig bardziej jasng niz siedmioletni okres ucisku.
Ten fragment jest prawdopodobnie mniej jasny niz wiele innych, poniewaz jego
interpretatorzy nie sg zgodni co do tego, czy méwi on o eschatologii, czy tez o
terazniejszosci. Bardziej sktaniam si¢ do myslenia, poniewaz wydaje si¢ to kontrastowac
Z tym, co widzieliSmy w rozdziale 2, ze mowi si¢ o terazniejszosci w przenosni i ze w
tym fragmencie jest wiele postaci.

Kiedy dojdziesz do jezyka figuratywnego, trafisz w obszar, w ktorym, moim
zdaniem, thumacz jest zmuszony dokona¢ oceny na podstawie kontekstu. Nalezy
rozwazy¢, czy dowody zmierzaja w tym czy innym kierunku, w przeciwnym razie
wystapi rdznica zdan. Sg rzeczy bardziej fizyczne: ,,drzewa klaszcza w dionie”. Wielu
przyznaje, ze jest to pogladowe — nikt nie bedzie si¢ z tym ktoci¢. Ale znowu istnieje
pewnego rodzaju kontinuum, w ktérym przechodzisz od tego, co jest wyraznie
figuratywne, do tego, co jest mniej wyraznie figuratywne. Niektore przypadki moga miec
charakter przenos$ny, ale niekoniecznie. Inne przypadki sg wyraznie dostowne. Tutaj
jestesmy gdzie$ posrodku. Musisz tylko dokona¢ oceny i jedna osoba powie, ze jest to
dostowne, a nastepna powie: ,,Nie, mysle, ze to jest przenosne”. Prawdopodobnie Zadne z
nich nie powinno by¢ dogmatyczne. Izajasz jest peten tego rodzaju problemow
interpretacyjnych: metaforycznych, dostownych, czy mowi o terazniejszosci, czy mowi o

Tysigcleciu? Po fragmentach trudno dokona¢ oceny.

Jerozolima/Syjon = Prawdziwy Lud Bozy P6jdzmy w tym nieco dale;.
Zasugerowatem, ze ogolne przestanie tego fragmentu jest takie, ze Bog bedzie chronit
swoj lud podczas jego pielgrzymiej podrézy. Zasugerowatem wczedniej, ze oznaczaloby
to, ze ,,Jerozolime” i ,,Syjon” nalezy rozumie¢ jako liczby prawdziwego ludu Bozego,
poniewaz przechodzac do wersetu 3, widzimy: ,,Ci, ktdrzy pozostali na Syjonie, ktorzy
pozostaja w Jerozolima, Swietymi beda nazwani wszyscy, ktorzy sg zapisani wsrdd

zyjacych w Jerozolimie”. Niektoérzy mogliby powiedziec: ,,No c6z, chwileczke: jaka jest
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podstawa do wniosku, ze ,,Syjon” 1 ,,Jerozolima” mogg mie¢ znaczenie przenosne lub
symboliczne nie tylko dla dostownych mieszkancoéw tego miasta, ale dla mieszkancow
ogolnie Bog? Zasada ta jest czgsto uzywana przez tysiacletnich interpretatorow, ktorzy
mowig o ,,Jerozolimie”, ,,Syjonie” lub ,,Izraelu” jako spelnionych w kosciele. ,,Izrael”
staje si¢ symbolem kosciota, ,,Jerozolima” 1 ,,Syjon” stajg si¢ symbolem, czyli figura
kosciota. Mysle, ze mozna postawic tezg, ze symboliczne znaczenie ,,Jerozolimy” mozna
znalez¢ juz w Starym Testamencie, bez wchodzenia w kwesti¢ relacji miedzy

testamentami, miedzy [zraelem a Kosciolem.

Psalm 87:4-6 o prawdziwym ludzie Bozym Juz w Starym Testamencie mozna
znalez¢ fragmenty, w ktérych stowa ,,Syjon” lub ,,Jerozolima” nabierajg znaczenia
symbolicznego lub przenos$nego. Mysle, ze najciekawszy pod tym wzgledem jest Psalm
87:4-6. Psalm 87 to krétki Psalm, spojrzmy na to. Czytamy tam: ,,Potozyt swoj
fundament na $wigtej gorze; Pan mituje bramy Syjonu bardziej niz wszystkie mieszkania
Jakuba”. Zwro¢ uwage na werset 3; prawdopodobnie styszeliscie gdzies ten werset:
,» Wspaniate rzeczy mowig o tobie, miasto Boze”. ,,Wspaniate rzeczy méwig o tobie,
miasto Boze. Ws$rod tych, ktérzy mnie uznaja, wymieni¢ Rachab i Babilon, takze
Filistyne i Tyr wraz z Kuszem, i powiem” — tym obcym ludom — ,.ten narodzit si¢ na
Syjonie”. Zaiste, o Syjonie powiedza: «Ten i tamten narodzili si¢ w nim 1 sam Najwyzszy
go utwierdzi». Pan napisze w ksiedze narodow: Ten narodzit si¢ na Syjonie. Tworzac
muzyke, beda Spiewac: ,,Wszystkie moje zrodta sa w Tobie”.

J. Barton Payne komentuje to: ,,Narodzi¢ si¢ na Syjonie nie oznacza ani wigcej,
ani mniej niz udzial w zbawieniu tych, ktérzy znaja Boga”. W Psalmie 87:4 1 5 ,,ten si¢ w
niej narodzit”, ,.te obce ludy”. Méwi o tym jako o moralnym i religijnym przyjeciu
Jahwe. Cztowiek, ktorego imig jest zapisane na cate zycie w Jerozolimie. Wro¢my do
Izajasza 4:3: ,,Ci, ktdrzy pozostang na Syjonie, a ktorzy pozostang w Jerozolimie,
Swigtymi bedg nazwani, wszyscy, ktorzy sg zapisani wsrod zyjacych w Jerozolimie.
Czlowiek, ktorego imig¢ jest zapisane na cate zycie w Jerozolimie” (Izajasz 4:3). Pan

spisuje narody — czerpiagc ze sformutowania z Psalmu 87,6: ,,Pan napisze w ksiedze
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ludu”. Dlatego uzasadnione jest twierdzenie, ze jest on duchowo obywatelem Syjonu.
Strona 10 twoich cytatdéw, trzeci akapit, pod artykutem Payne'a o Jerozolimie w
Zondervan Pictorial Encyclopedia of the Bible : ,,Jesli wyrazenie ,,narodzony na Syjonie”
oznacza zbawienie tych, ktérzy znajg Boga, znaczace jest, ze Psalmista wymienia takze
Rachab dla Egiptu, Babilonu, Filistyny, Tyru 1 Etiopii, jako ,,po$rdd nich uznajcie mnie”.
A po opisaniu pewnos$ci mieszkancow Jerozolimy dodaje: «Pan napisze w ksiggach
narodow: «Ten si¢ tam urodzit»” (Psalm 87:6). Jak podsumowuje to Craigie, inne narody
sg zapisane wraz z Izraelem jako lud Jahwe. Stad pochodzi uzycie Nowego Testamentu z
odniesieniami do bojownika Ko$ciota i wzmianka Nowego Testamentu, ze Jerozolima w
gbrze jest wolna 1 jest naszg Matka (Galacjan 4:26). Lub nawigzanie do Kosciota
triumfujacego, gdy wyjasnia, ze przybyliscie na gér¢ Syjon, do miasta Boga zywego, do
niebianskiego Jeruzalem, do zgromadzenia pierworodnych, ktorzy sa zapisani w niebie.
Wydaje mi si¢ wigc, ze w samym Starym Testamencie mozna znalez¢ dowody na to, ze
sg miejsca, w ktorych stowa ,,Syjon” 1 ,,Jerozolima” sg uzyte w przenos$ni lub
symbolicznie w odniesieniu do prawdziwego ludu Bozego, a Psalm 87 jest tutaj

kluczowym fragmentem.

Izajasz 4:2-4 Blogostawienstwa Mesjasza Jesli jednak przyjmiemy to znaczenie
tutaj, w wersecie 2 Ksiegi [zajasza 4, wowczas mamy odniesienie do Mesjasza i
btogostawienstw, jakie przynosi swemu ludowi. Tym, ktorzy pozostali na Syjonie, ktorzy
pozostaja w Jerozolimie, ktorzy sa nazwani $wietymi, ktorzy sg zapisani wsrod zyjacych
w Jerozolimie, prawdziwym ludem Bozym. Mesjasz przyniesie te blogostawienstwa tym,
ktérzy do niego nalezg. Werset trzeci wskazuje, kogo dotycza blogostawienstwa. Kiedy
dojdziesz do wersetu 4, masz wczesniejszy warunek obietnicy z wersetu 3: ,,Pan zmyje
brud niewiast Syjonu; duchem sadu i duchem ognia oczysci Jerozolime plamy krwi”. On
zmyje brud.

Mysle, ze tutaj nalezy przej$¢ od zmystu fizycznego do moralnego; brud, a nie
brud zewnetrzny, ale moralny i duchowy stan ludzi zostanie oczyszczony. On zmyje

brud, oczysci plamy krwi. Jest w tym wina krwi, ktora zostanie zmyta. A jak to si¢
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zmyje? Przez oczyszczajace dziatanie Ducha Swigtego . On zmyje brud, oczysci plamy
krwi duchem sgdu i duchem ognia. Wydaje mi si¢ wiec, ze ten fragment mowi o osobach
zarezerwowanych jako lud Bozy, ktore kontrastuja z tym, co dziato si¢ wczesniej z tymi
kobietami jerozolimskimi, ktore odnajdywaty swoje pickno w zdobnictwie bizuterii 1
pieknych strojach i tak dalej. Ten fragment mowi o tych, ktérzy sg zachowani jako lud
Bozy, ktorzy odnajdujg swa ozdobe w Chrystusie. ,,W owym dniu odrosl Panska bedzie
pickna i pelna chwaty, a owoc ziemi bedzie dumg 1 chwatg ocalatych z Izraela”. To w

Chrystusie odnajda swoje pigkno 1 chwatg. Duch Bozy oczysci ich z winy 1 brudu.

Izajasz 4:5-6 Boza ochrona Nastepnie W wersetach 5 i 6 mowa jest o0 ochronie i
ostonie, jakg Chrystus zapewni swemu ludowi. ,,Wtedy Pan stworzy chmure nad gora
Syjon i nad zgromadzonymi tam. dymu za dnia i blasku ptongcego ognia w nocy”,
odwotujac si¢ do wyobrazen o wedrowce po pustyni, gdy szedt przed swoim ludem.
Opierajac sie na tego rodzaju jezyku 1 tego rodzaju obrazach, mowisz, ze Bog bedzie
chronil swoj lud. Bedzie schronienie i cien w upalny dzief, schronienie i kryjowka przed
burzg i deszczem.

Jest to bardzo podobna mysl do Izajasza 43, pierwszych kilku wersetow, ale z inng
figura. Izajasz 43 to pickny fragment. Izajasz 43:2: ,,Gdy pdjdziesz przez wody, bede z
toba, gdy przejdziesz przez rzeki, nie zaleja ci¢, gdy pojdziesz przez ogien, nie spalisz
si¢, plomienie ci¢ nie spalg .” Innymi stowy, wokot nas jest to, co moze zrani¢, zniszczy¢
1 doswiadczymy tego. Wody nas nie oszczedza, ale wody nas nie zaleja. Musimy przejsé
przez ogien, ale ogien nas nie pochlonie, poniewaz Pan chroni sw¢j lud. Strona 10 twoich
cytatéw na dole strony pochodzi z EJ Younga, tom 1: ,,Zamiast falszywej chwaty i
ozdoby, 2:5-4:1, ,,prawdziwa i prawdziwa chwata i ozdoba, mianowicie Pan si¢ pojawi”
— Izajasz 4:2, to jest latoros$l Pana. Dowodzi tego rownanie z 1zajasza 28:5.

Na koniec nalezy wyraznie zauwazy¢, ze tylko wtedy, gdy wyrazenie ,,owoc
ziemi” odnosi si¢ do Mesjasza, istnieje zadowalajacy zwiazek z tym, co nastepuje. W
innych widokach potaczenie jest zerwane. Jesli [zajasz méwi tylko o produktywnosci

ziemi, natychmiast porzucono mysl, aby nie wprowadza¢ jej ponownie. W rzeczywistosci
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jest to mysl nagta, a powdd jej wprowadzenia jest trudny do odkrycia. Jesli natomiast
mowa o Mesjaszu, to podat on stwierdzenie ogolne, ktorego szczegdly przedstawia w
kolejnych wersetach. Dlatego jestem sktonny wroci¢ do tej struktury 2:1-4 jako
odnoszacej si¢ do Tysiaclecia, o czym rozmawialiSmy przez ostatnig godzing. Jestem
sktonny postrzegac 1zajasza 4:2-6 jako obrazowy opis Boga chronigcego swoj prawdziwy
lud w obecnych czasach lub w kazdym czasie, nawet w czasach Starego Testamentu. Ale
tym, ktorzy sa prawdziwym ludem Bozym, Pan zapewni im ochrong poprzez dzieto

swego Syna.

Hymn: ,,M6wig si¢ rzeczy chwalebne” Wigkszo$¢ z Was zna hymn ,,Mowig si¢ rzeczy
chwalebne”. Czgsto to §piewamy. Postuchaj stow. Oto stowa: ,,Wspaniale rzeczy moéwia
o tobie, miasto Syjon, Boga naszego. Ten, ktdrego stowa nie mozna ztamac, stworzyt ci¢
na swoje mieszkanie; na Skale Wiekow zalozonej, c6z moze zachwia¢ twoim spokojem?
Majac otoczone mury zbawienia, mozesz usmiechac si¢ do wszystkich swoich wrogow.
Drugi werset, wyjety bezposrednio z naszego fragmentu, Izajasz 4: ,,Dookota kazdego
mieszkania unoszacego si¢, spojrzcie jak pojawia si¢ obtok i ogien dla chwaly 1 ostony” —
wersety 5 i 6 —,,pokazujace, ze Pan jest blisko... Blogostawieni mieszkancy Syjon
obmyty krwig Odkupiciela! Jezus, na ktorym polegaja ich dusze, czyni ich krolami i
kaptanami Bozymi”. Ostatnia zwrotka. ,,Zbawicielu, jesli jestem z miasta Syjonu, dzieki
tasce jestem jego cztonkiem”. Zobacz, jak autor tego hymnu zinterpretowat ten fragment.
,Jesli jestem z miasta Syjonu, a dzigki tasce jestem jego cztonkiem, niech §wiat si¢
wysmiewa 1 lituje, bede si¢ chlubit Twoim Imieniem. Zanikanie jest przyjemnos$cia
Swiatowca, calym jego przepychem i pokazem; solidnych radosci i trwatego skarbu znaja
tylko dzieci Syjonu”. Scenariusz: John Newton, muzyka: Haydn. To wspaniaty hymn 1
czesto go Spiewamy. Czy $§piewajac ten fragment, zastanawiates si¢ kiedy$ nad stowami i
zwigzkiem z tym fragmentem? Niektorzy uwazaja , ze ten fragment dotyczy Tysiaclecia.
Jesli mysla, ze to Millennials, to lepiej, Zeby nastgpnym razem nie $piewali tego hymnu.
Autor hymnu zinterpretowal to w sposéb przeno$ny, poniewaz Syjon jest prawdziwym

ludem Bozym, a my jesteSmy czlonkami tego Ciala, Zze wierzymy w Chrystusa. I ten
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fragment jest odpowiedni, aby o tym wspomnie€.

Y.aczac [zajasza 4:1-6 z Obj. 20 w Okresie Tysigclecia (?) lub Podroza Pielgrzyma teraz,
nie sugeruje, abysmy czerpali egzegeze od autora hymnéw, ale wydaje mi sie, ze warunki
opisane w rozdziale 2 1 gdzie indziej sugeruja, ze niebezpieczenstwo zostato usuniete,
szatan jest zwigzany, nie ma si¢ czego bac¢, nie ma nic groznego. W tym fragmencie jest
cos groznego. Wydaje mi si¢ wigc, ze moéwisz o innym czasie. Prawdopodobnie zalezy to
od tego, jak daleko posuniesz si¢ w niektorych z tych rzeczy. Wydaje mi sig¢, ze biorac
pod uwage fragment z Objawienia 20, méwigcy o zwigzanym szatanie, w tym okresie,
gdy szatan jest zwigzany, nie bedzie niczego, co mogloby budzi¢ strach. Pod koniec tego
okresu, kiedy bedzie wolny, znajdg si¢ tacy, ktérzy ponownie potaczg jego sity i
oczywiscie, pod koniec okresu Tysigclecia, my$le, ze ponownie pojawi si¢ opozycja. Jak
wiec bezwzglednie dokonujesz tego rozrdéznienia? Jesli spojrzysz na fragment Micheasza,
gdzie jest napisane: ,,Kazdy bedzie mieszkat pod swojg winoro$la i drzewem figowym;
nie bedzie si¢ czego bac”, brzmi to zupelnie inaczej niz w Ksiedze [zajasza 4:6, gdzie jest
napisane: ,,Bedzie miato schronienie przed upatem dnia, schronienie i kryjéwke przed
burza 1 deszczem”. Po prostu wydaje mi si¢, ze sSrodowisko jest inne, kiedy nie ma si¢
czego bac 1 kiedy jest burza i deszcz jako cyfra uzywana do wskazywania
niebezpieczenstwa. Ale przyznam, ze prawdopodobnie jest to kwestia stopnia, jak daleko
zamierzasz przesuna¢ te roznice. Mozna tez powiedziec, ze nie jest to az tak wielka
réznica. Nie ma jednak watpliwosci, ze jest w tym rdznica.

Teraz zgodzitbym si¢ z tym. Dla mnie jest to posta¢ pielgrzymki: jest deszcz, jest
burza, ale prawdziwy lud Bozy moze by¢ pewien, ze Bog w swojej taskawosci
poprowadzi ich przez droge jak Izrael i jego klan 1 ochroni ich przed ztym. Dla mnie to

rzeczywistos¢; to, czego do§wiadczamy, jest tutaj wyrazone za pomocg liczb.

Metody interpretacji i podejscie Vannoya do zlozonej przysztosci w [zajaszu
Pozwolg sobie na kilka innych krétkich komentarzy, a potem zrobimy sobie

przerwe. Mysle, ze trzeba uwaza¢ na dwie skrajnosci. Kiedy przyjrzysz si¢ ogolnie
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tlumaczom, odkryjesz, ze niektorzy w ogodle nie widza w Izajaszu obrazu Tysigclecia. Sa
amillenialni. Nie ma milenium, wigc oczywiscie nie mozna znalez¢ zadnego milenium u
Izajasza. Nie widza zadnego obrazu Tysiaclecia. Z drugiej strony mozna znalez¢
pewnych interpretatoréw, ktorzy niemal we wszystkim, co mowi [zajasz, dostrzegaja
Tysigclecie. Wydaje mi sie, ze jesli doktadnie przestudiujesz Ksiege 1zajasza, odkryjesz,
ze lzajasz patrzy w przyszto$¢ 1 porusza w ten sposob wiele tematow. W ksigzce otwiera
si¢ cala szeroka perspektywa przysztosci. Poczatkowo widzimy gniew Bozy na Izraelu w
okresie Starego Testamentu 1 nadchodzacego wygnania. Czgsto porusza ten temat. Izrael
idzie do niewoli, w rece Babilonczykdéw. Patrzy poza wygnanie 1 widzi powrdt pod
rzagdami Cyrusa. Patrzy poza to 1 widzi przyjs$cie Chrystusa Mesjasza, Cierpigcego Stugi,
ktéry sam bedzie ofiarg za grzech. I wydaje mi sie, Ze poza tym — i staje si¢ to bardzo
jasne, gdy przyjrzymy si¢ niektorym z tych fragmentow — widzi on szerzenie si¢
ewangelii wsrod pogan. I mysle, ze kiedy dojdziesz do tego fragmentu, on zobaczy
ochrong¢ Boga nad swoim ludem podczas ich pielgrzymki. Odnosi si¢ do prawdziwego
ludu Bozego. Poza tym widzi blogostawienstwa Wieku Tysigclecia, a poza tym widzi
btogostawienstwa wiecznego stanu w nowych niebiosach i nowej ziemi. Zatem widzisz,
masz caly szereg przysztych rzeczywistosci opisanych w Ksiedze Izajasza. Ksigga ta
wspomina o wszystkich fazach Bozego programu odkupienia. Kiedy dojdziesz do
ksiagzki, musisz sprobowac okresli¢, ktdra z tych faz jest widoczna w danym fragmencie.
Nie nalezy z jednej strony probowac usuwaé wszystkich odniesien do Tysigclecia, ani z
drugiej strony wciska¢ wszystkich fragmentéw w kontekst Tysigclecia. Niech te
fragmenty mowig same za siebie, szczegolnie w kwestii Tysigclecia czy nie Tysigclecia.
Wydaje mi si¢, ze znowu — wspomniatem o tym wczesniej — ze niedyspensacyjny ,
premilenijny punkt widzenia pozwala ci dojs¢ do takiego fragmentu i pozwolié, aby ci¢
poprowadzit tam, gdzie wydaje si¢, ze specyfika jego tresci prowadzi ci¢ bez posiadania
,.Systemu” zdecydowaé z gory. Nie moze to odnosi¢ si¢ , jak powiedzieliby niektorzy
premileniali$ci dyspensacyjni, do kos$ciota; to musi by¢ Millenials. A kiedy przyjdziecie
do Izajasza 2, niektorzy z nich z drugiej strony powiedza, ze to nie moze by¢ Tysiaclecie,

to musi odnosi¢ si¢ do kosciota, poniewaz nie ma zadnego Tysigclecia. Trzeba uwazac,
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aby wykluczy¢ takie rzeczy 1 wydaje mi sie, ze [zajasz widzi wszystkie przyszie fazy
nadchodzacego Bozego programu odkupienia i jego realizacji. Powinnis$my dojs¢ do tych
fragmentow 1 sprobowac po prostu pozwoli¢, aby prowadzita ich nieodtgczna specyfika.
A zatem kilka etapéw przysziosci to: szerzenie ewangelii wérdd pogan, Boza ochrona
nad swoim ludem podczas pielgrzymki, blogostawienstwa Wieku Tysiaclecia, stan
wieczny, nowe niebo i nowa ziemia.

W porzadku, zrébmy sobie przerwe i przejdzmy do nastepnej sekcji 1 nastgpne;j

godziny.

Przepisane przez Krysti Leach

Wstepna edycja Carly Geiman

Zgrubna edycja autorstwa Teda Hildebrandta
Ostateczna edycja: dr Perry Phillips

Z ponowna narracja dr Perry'ego Phillipsa



